TEJAS GUN BELT- EL CIBOLO - TEJAS GUN BELT EL CIBOLO

CHOCOLATE 42"

Constructed with the same ingenuity and reliability found in Magpul’s
hardware, the Magpul Tejas Gun Belt - “Cibolo” is a beautiful American-made
gun belt ready for your everyday wear. This 3-ply belt is crafted from a solid,
one-piece strap of 100% American bison hide, reinforced with North American
bull hide, which is then backed by a supporting, flexible polymer
reinforcement. The result is a comfortable and refined belt that’s strong
enough to carry your pistol. The 100% American bison hide is extremely
durable, pliable, and features a natural distressed look. It measures 1-1/2"
wide and 1/4" thick, so it will fit most belt loops and holsters comfortably.
Eight holes provide precise3/4" spacing for a wide adjustment range. The belt
includes an easily removable buckle, engineered with a sleek profile design
that sits flat against the waist and helps reduce printing when you're carrying.
The Tejas Gun Belt - “Cibolo” comes in even sizes from 32"- 46" and in two
colors: Black and Chocolate. Made in the USA. 3-ply belt made of 100%
American bison hide, reinforced with North American bull hide, and backed by
a supporting, flexible, reinforced polymer layer Beautiful shrunken grain
American bison that is extremely durable, pliable and features a natural
distressed look Includes eight holes with precise 3/4” spacing for a wide
adjustment range 1-1/2" wide and 1/4" thick to fit most belt loops and holsters
Dress belt comfort offers stretch and sag-free performance, but is supportive
enough to carry your pistol Removable buckle with branded “tool-free”
fasteners and brushed antique silver finish Sleek profile buckle design that sits
flat against the waist and helps reduce printing when carrying Made in Texas

Attributes

¢ Name: TEJAS GUN BELT EL CIBOLO CHOCOLATE 42"
¢ Manufacturer: MAGPUL

e Product no.: 430100315

o Mfr. No.: MAG1279-210-42
¢ Color: Chocolate

¢ Material: Bull Hide

e Size: 42

¢ Delivery weight: 2.858kg
¢ Shipping height: 1,118mm
¢ Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 6mm

¢ UPC: 840815138655

Item details

Made in USA

——



Table of Contents

¢ Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise fur den Magpul Tejas Gun Belt ,Cibolo”

e English: TEJAS GUN BELT EL CIBOLO Safety Instructions

¢ Francais: Guide de Sécurité du Produit pour la Ceinture de Tir Magpul Tejas "Cibolo”
e |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Cintura Tejas "Cibolo”

¢ Suomi: Tejas Gun Belt El Cibolo: Kuluttajaturvallisuusohjeet

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for TEJAS GUN BELT EL CIBOLO



Sicherheitshinweise fur den Magpul Tejas Gun
Belt ,,Cibolo“

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Magpul Tejas Gun Belt ,,Cibolo“. Dieser Girtel wurde mit héchster
Sorgfalt und unter Verwendung von hochwertigen Materialien hergestellt, um lhnen Komfort und Sicherheit zu
bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass der Glrtel ordnungsgeman angelegt ist, um ein Verrutschen oder Versagen
wahrend der Nutzung zu vermeiden.

Verwenden Sie den Gurtel nur flr den vorgesehenen Zweck, um Unfalle zu vermeiden.

Halten Sie den Gurtel von Kindern und Haustieren fern, um Verletzungen zu verhindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Giirtels auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Verschleil, verwenden Sie den Gurtel nicht mehr und ersetzen
Sie ihn.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stellen Sie sicher, dass der Gurtel richtig eingestellt ist, um einen sicheren Sitz zu gewahrleisten.

Tragen Sie keine UbermaRigen Lasten, die den Gurtel Gberlasten kdnnten.

Vermeiden Sie es, den Gurtel in extremen Temperaturen oder feuchten Umgebungen aufzubewahren, um
das Material zu schonen.

Wenn Sie eine Waffe tragen, stellen Sie sicher, dass diese sicher und korrekt im Holster aufbewahrt wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Anlegen des Gurtels:

o Fihren Sie das Glrtelende durch die Girtelschlaufen lhrer Hose.

o Ziehen Sie den Gurtel straff, um einen sicheren Sitz zu gewahrleisten.

o Befestigen Sie die Schnalle, indem Sie die Markierungen fir die ,werkzeugfreien” Befestigungen
verwenden.

¢ Einstellen des Giirtels:

o Nutzen Sie die acht Lécher fur prazise 3/4” Abstéande, um den Glrtel auf die gewiinschte GroRe
einzustellen.

o Uberpriifen Sie den Sitz des Giirtels nach dem Anlegen, um sicherzustellen, dass er bequem und
sicher sitzt.

¢ Pflege des Giirtels:

o Reinigen Sie den Gurtel mit einem weichen, trockenen Tuch, um Staub und Schmutz zu entfernen.
o Vermeiden Sie aggressive Reinigungsmittel oder Chemikalien, die das Material beschadigen
kénnten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Wenn Sie den Girtel nicht mehr benétigen, entsorgen Sie ihn bitte umweltgerecht.
e Uberpriifen Sie lokale Vorschriften zur Entsorgung von Lederprodukten und befolgen Sie diese.



¢ Wenn moglich, bringen Sie den Gurtel zu einer Recyclingstelle oder einem Fachgeschaft, das
Lederprodukte akzeptiert.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie den Gurtel gekauft haben.

Wir danken Ihnen fur den Kauf des Magpul Tejas Gun Belt ,,Cibolo” und winschen Ihnen viel Freude bei der
Nutzung!



TEJAS GUN BELT EL CIBOLO Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Tejas Gun Belt El Cibolo. This Americanmade gun belt is designed for everyday

wear, combining style and functionality. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe use
and maintenance of your product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the belt is worn correctly and securely to prevent any accidental release or slippage.
Regularly inspect the belt for signs of wear or damage, particularly the buckle and strap.

Keep the belt away from extreme heat sources and sharp objects to prevent damage.

Store the belt in a cool, dry place when not in use.

Avoid using the belt for purposes other than its intended use as a gun belt.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Buckle Safety: Ensure that the buckle is securely fastened before carrying any items. A loose buckle
may lead to accidental release.

¢ Weight Limit: Do not exceed the recommended weight limit for the belt. Carrying too heavy an item
may compromise the integrity of the belt and cause injury.

¢ Adjustment: Use the eight holes provided for precise adjustment. Ensure the belt fits snugly but
comfortably to avoid discomfort.

¢ Child Safety: This product is not intended for use by children. Keep the belt out of reach of children to
prevent accidental injury or misuse.

¢ Awareness: Be aware of your surroundings when carrying a firearm. The belt is designed to support your
firearm discreetly but does not guarantee complete concealment.

Instructions for Installation and Usage

1. Fitting the Belt:

o Thread the belt through your belt loops, ensuring it is positioned comfortably around your waist.
o Adjust the belt to the desired tightness using the eight holes for precise fitting.

2. Securing the Buckle:

o Fasten the buckle securely. Ensure it clicks into place and is not loose.
o To remove, press the release mechanism on the buckle and gently pull apart.

3. Carrying a Firearm:

o Ensure that your firearm is properly secured in your holster before attaching it to the belt.
o Position the holster in a location that allows for easy access while maintaining discretion.

4. Care and Maintenance:

o Clean the belt with a damp cloth and mild soap as needed. Avoid harsh chemicals that may
damage the leather.
o Allow the belt to air dry completely before storing it.



Disposal Instructions

When the Tejas Gun Belt has reached the end of its life or is no longer usable: * Dispose of the belt in
accordance with local waste disposal regulations. * If the belt is damaged or worn, consider recycling options if
available in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Tejas Gun Belt El Cibolo, please contact the manufacturer or refer
to the product's official website for further assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your Tejas Gun Belt responsibly!



Guide de Sécurité du Produit pour la Ceinture de
Tir Magpul Tejas "Cibolo"

Introduction

Merci d'avoir choisi la ceinture de tir Magpul Tejas "Cibolo". Ce produit est concu pour offrir confort et durabilité
tout en garantissant la sécurité de son utilisateur. Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes afin
de vous aider a utiliser ce produit de maniére slre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Avant d'utiliser la ceinture, assurezvous qu'elle est en bon état et sans défauts visibles.
¢ Ne jamais utiliser la ceinture pour des activités pour lesquelles elle n'est pas concue.

e Gardez la ceinture hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

o Vérifiez régulierement I'état de la ceinture pour détecter toute usure ou dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez la ceinture uniguement pour le port d'armes a feu et accessoires de maniere sécurisée.

Ne pas dépasser la capacité de poids recommandée pour éviter tout risque de rupture.

Assurezvous que la boucle est correctement fixée avant de porter la ceinture.

Evitez de porter la ceinture trop serrée, ce qui pourrait causer un inconfort ou des blessures.

En cas de défaillance de la ceinture, cessez immédiatement son utilisation et contactez le fournisseur.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

1. Enfilez la ceinture a travers les passants de votre pantalon.
2. Ajustez la ceinture a la taille souhaitée en utilisant les huit trous pour un ajustement précis.
3. Fixez la boucle en vous assurant qu'elle est bien en place.

o Utilisation :

1. Portez la ceinture de maniéere confortable, en vous assurant qu'elle ne limite pas vos mouvements.
2. Lorsque vous portez une arme, assurezvous qu'elle est sécurisée dans un holster approprié.
3. Vérifiez régulierement que la ceinture et la boucle ne présentent pas de signes d'usure.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas la ceinture avec des déchets ménagers.

¢ Sila ceinture est endommagée ou usée, contactez un centre de recyclage local pour vous débarrasser de
maniére appropriée.

¢ Suivez les recommandations locales concernant le recyclage des matériaux en cuir et en polymere.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la ceinture de tir Magpul Tejas "Cibolo", veuillez consulter le
site Web du fabricant ou contacter leur service client. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour
toute demande de garantie ou de service aprésvente.

En suivant ces lignes directrices de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience d'utilisation slre et
agréable avec votre ceinture de tir Magpul Tejas "Cibolo".



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Cintura
Tejas "Cibolo"

Introduzione

Grazie per aver scelto la Cintura Tejas "Cibolo". Questo prodotto & progettato per offrire comfort e funzionalita
nella portabilita delle armi. E fondamentale sequire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che la cintura sia sempre indossata correttamente e che non ci siano oggetti estranei
intrappolati tra la cintura e il corpo.

¢ Controlla regolarmente la cintura per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare la cintura se
presenta difetti visibili.

¢ Non utilizzare la cintura per scopi diversi da quelli previsti, come il trasporto di oggetti pesanti o come
attrezzatura di supporto.

* Conserva la cintura in un luogo asciutto e fresco, lontano da fonti di calore e umidita.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ La cintura € progettata per adattarsi a una gamma di taglie, da 32" a 46". Assicurati di scegliere la
misura corretta per il tuo comfort e la tua sicurezza.

¢ Non sovraccaricare la cintura con un peso eccessivo, in particolare quando porti una pistola.

¢ Quando indossi la cintura, evita di indossare abiti 0 accessori che possano interferire con la sua
funzionalita.

¢ Fai attenzione durante l'installazione e la rimozione della fibbia, per evitare di danneggiarla o ferirti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della cintura:

o Scegli la misura appropriata della cintura.
o Inserisci la cintura nei passanti dei pantaloni, assicurandoti che sia allineata correttamente.
o Regola la cintura in base alla tua comodita utilizzando i fori di regolazione.

2. Indossare la cintura:

o Indossa la cintura in vita, assicurandoti che sia ben aderente ma non troppo stretta.
o Posiziona la fibbia in modo che sia facilmente accessibile e non ostacoli i movimenti.

3. Rimozione della cintura:

o Per rimuovere la cintura, allenta la fibbia e sfilala delicatamente dai passanti.
o Riponi la cintura in un luogo sicuro quando non & in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando la cintura non ¢ piu utilizzabile, smaltiscila in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare la cintura nell'ambiente. Considera di riciclare il materiale se possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
un punto di contatto locale per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e
la prova di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile della Cintura Tejas
"Cibolo". Per ulteriori informazioni, consulta il tuo rivenditore o le risorse disponibili online.



Tejas Gun Belt El Cibolo:
Kuluttajaturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tejas Gun Belt El Cibolo tuotteen kuluttajaturvallisuusohjeisiin. Tama ohje on laatittu EU:n yleisen
tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti varmistaaksemme, etta tuotteemme on turvallinen ja
helppokayttdinen. Ole hyva ja lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille kayttajille.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai jos siind on nakyvia vaurioita.
Sadilyta tuote poissa lasten ulottuvilta.

Seuraa kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, etta vy06 on oikein saadetty ennen kayttoa.

Al kayta vyota, jos se on liian tiukka tai liian 16ysa.

Valta vyon kayttda aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten erittain kuumassa tai kylmassa ymparistossa.
Al3 kaytd vyotda muiden kuin sen suunniteltujen kayttétarkoitusten mukaisesti.

Huolehdi, etta solki on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Vyon saato:

o Aseta vyod vyotarolle ja saada se mukavaksi.
o Varmista, etta kahdeksan reikaa tarjoavat tarkan 3/4 tuuman valin saatéalueelle.

2. Soljen kiinnitys:

o Kiinnita solki vydhdn varmistaen, ettd se on tiukasti paikallaan.
o Tarkista soljen kiinnitys ennen jokaisen kaytén.

3. Kaytto:

o Kayta vyo6ta vain suunnitellussa tarkoituksessa, kuten aseiden kantamiseen.
o Varmista, etta vy0 ei paina liikaa tai aiheuta epamukavuutta.

Havittamisohjeet
¢ Tuotteen elinkaaren paattyessa havita se paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Ald havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, mikali se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset kierratysohjeet ja mahdollisuudet.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n
turvallisuusportaalin Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuotevetoomukset.



Kiitos, etta valitsit Tejas Gun Belt El Cibolo!



Sakerhetsinstruktioner for TEJAS GUN BELT EL
CIBOLO

Introduktion

Tack for att du valt TEJAS GUN BELT EL CIBOLO. Detta balte ar designat for att ge bade komfort och sakerhet
nar du bar din pistol. For att sakerstalla en saker anvandning, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid baltet i enlighet med tillverkarens anvisningar.

e Kontrollera baltet regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara baltet pa en torr och saker plats, borta fran direkt solljus och extrema temperaturer.
o Hall baltet utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att baltet ar ordentligt justerat innan du bar din pistol.

e Undvik att anvanda baltet om det ar skadat eller slitet.

¢ Anvand endast baltet med kompatibla hélster som ar avsedda for din pistol.

¢ Var medveten om din omgivning nar du bar en pistol och sakerstall att den ar sakert férvarad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Justering av baltet:

o Hitta det dnskade halet for att justera baltets langd.
o Dra i baltet for att fa en saker och bekvam passform.

2. Fasta baltet:

o Satt pa baltet runt midjan och fast spannet.
o Kontrollera att spannet sitter ordentligt och ligger platt mot midjan.

3. Bar din pistol:

o Placera din pistol i hdlstret och se till att det ar ordentligt fast.
o Kontrollera att hélstret inte hindrar rérelse eller orsakar obehag.

Avfallshanteringsinstruktioner

» Nar du inte langre behdver baltet, se till att det kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Undvik att kasta baltet i vanliga sopor; undersok lokala dtervinningsalternativ for laderprodukter.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerheten fér TEJAS GUN BELT EL CIBOLO, vanligen kontakta den lokala
aterforsaljaren eller tillverkaren.

Observera: Det ar viktigt att rapportera osakra produkter och olyckor till myndigheterna. Hall dig informerad
om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
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